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a b c d e f g h i j k l m n o p q r s t u v w x y z

  Nederlands Thai

a

aan (aan het eind) -
aan (vragen aan) กับ

het aantal ปรมิาณ
aanvragen ขอสมัคร
aanwezig อยู่

de aardappelen มันฝรัง้
aardig คอ่นขา้ง

de acceptgirokaart ใบจา่ยเงนิ
acht เเปด
achter ขา้งหลงั

de achternaam นามสกลุ
het adres ทีอ่ยู่

af gaat (afgaan) หัก
de afdeling เเผนก

afgelopen เลกิ (เลกิเรยีน)
de afspraak นัด
de afstand ระยะทาง

het afval ขยะ
al ก็จะ
algemeen ทัวไป
algemene ท่ัวไป
alle ทกุ
alleen อยา่งเดยีว
allemaal ทกุคน
allerlei ตา่งๆ
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a b c d e f g h i j k l m n o p q r s t u v w x y z

alles ทกุอยา่ง
als (hetzelfde als) กับ
als (wanneer) ถา้
alstublieft ครับ/คะ่
altijd ตลอดเวลา
alweer อกีครัง
andere อืน่ฯ

de anderen คนอืน่ฯ
anderhalve หนึง่อันครึง่
anders ในกรณีนัน้

de apotheek รา้นขายยา
de appels เเอป๊เปิล

april เมษายน
de arm เเขน

augustus สงิหาคม
de auto รถยนต์
de automaat เครือ่งขายตัว๋

automatisch อัตโนมัติ
de avond ตอนเย็น

het avondeten อาหารเย็น
 's avonds ตอนกลางตนื

b

de baan งาน
de badkamer หอ้งอาบน ้า
de bakker รา้นขายขนมปัง

het balkon ระเบยีง
bang กลวั
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de bankpas บัตรธนาคาร
de basisschool โรงเรยีนชัน้ประถม

beantwoordt ตอบ
het bed เตยีง

bedoel เเปลวา่
bedoelen หมายความ
bedoelt เเปลวา่อะไร

het bedrag จ านวน
het bedrijf บรษัิท
het been ขา

beetje นดิหน่อย
beginnen เริม่
begint เริม่
begrijp เขา้ใจ
behalve นอกจาก
bekend สิง่ทีท่ราบเเลว้
bel โทรศพัท์
belangrijk ส าคญั

de belasting ภาษี
de belastingen ภาษี

ben เป็น
beneden ขา้งลา่ง
bent เป็น/ถา้
bepaald ก าหนด
bepaalt ก าหนด
bereiken ถงื

de berg ภเูขา
de bergen ภเูขา

het bericht ขา่วสาร
het berichtje ขา่วสาร
het beroep อาชพี
het beroepsonderwijs วชิาชพี

beschermen ป้องกัน
het bestuur สภา

bestuurt บรหิาร

4
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betaal จา่ย
betaald จา่ยเเลว้
betaalt จา่ยเงนิ
betalen จา่ย

de betaling การจา่ยเงนิ
betekent หมายความ
betere ดกีวา่

de bevolking พลเมอืง
bezig ก าลงั
bezoek (op bezoek) เยีย่ม

het bier เบยีร์
bij ดวัย
bijna เกอืบ
bijvoorbeeld ตวัแยา่ง
bijzondere พเิศษ

het biljet เเบงก์
de biljetten เเบงก์

binnen ใน
blijft อยู่

de boodschappen ของ
het bord จาน
de borst หนา้อก

boven ขา้งบน
bovendien นอกจากนี้

de brandweer กองดบัเพลงิ
brengt ไปสง่

de brief จดหมาย
de broden ขนมปัง
de broer พีช่าย

het brood ขนมปัง
de buik ทอ้ง

buiten หยดุพักเรยีน
de burgemeester นายอ าเภอ
de bus รถเมล
de buurt ใกล ้

5



a b c d e f g h i j k l m n o p q r s t u v w x y z

c

het café บาร์
de cafés บาร์
de cent เซน็ต์

het centrum ตวัเมอืง
de conducteur คนเก็บตัว๋

contant (เงนิ) สด
de crêche อนุบาล
de cultuur วฒันธรรม

d

daar ทีนั่น้
daarna หลงัจากนัน้
daarom เพราะฉะนัน้
daarop บนนัน้
daarvan - 
daarvoor ทีนั่น้
dag สวสัดี

de dagen วนั
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dan (in dat geval) ถา้อยา่งนัน้
dan (= op dat moment) ตอนนัน้
dan (ouder dan) กวา่
dank u wel ขอบคณุ
dat (dat ben ik) -
dat (dat is) เป็น
dat (dat café) นัน้
dat (ik hoop dat) วา่
dat wil zeggen เเปลวา่
de -
december ธันวาคม

het deel บางสว่น
Denemarken ประเทศเดนมารค์
derde ทีส่าม

de deur ประตู
deze นี้
dezelfde เหมอืนกัน
dichte หนาเเน่น
dichtste หนาเเน่นทีส่ดุ
die ( die straat) นัน้
die (die vertrekt) -
die (mensen die) ที่

de dijken ก าเเพง
de dingen ของ

dinsdag วนัอังคาร
direkt โดยตรง
dit นี้

de dochter ลกูสาว
doe (doe boodschappen) ซือ้
doe aan เลน่
doen ท า
doet ใส่

de dokter เเพทย/์หมอ
donderdag วนัพฤหัสบดี
donker มดื
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door (door de belasting) เพราะจา่ย
door (door de deur) โดยทาง

het dorp หมูบ่า้น
de dorpen หมูบ่า้น (หลาย)
de dorst กระหายน ้า

draag ถอื
drie สาม
drink ดืม่
drinken ดืม่
drinkt ดืม่
druk (het is druk) คนเยอะ
drukken กด
Duitse ผูห้ญงิ
dus ซึง่
duur เเพง
duurder เเพงกวา่
duurt เทา่ไร

e

echt จรงิฯ
een -
één (één jaar = 1 jaar) หนึง่
één (= 1) หนึง่
eens (eens per twee maanden) ครัง้หนึง่

eens (een keer) -
eerder กอ่น
eerst กอ่น
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de eerste (1e) ทีห่นึง่
eerste เเรก
eet ทานอาหาร

de eieren ไข่
eigen ตนเอง
eigenlijk ความจรงิ

het eind สิน่
eindigen เลกิเรยีน
elf สบิเอ็ด
elkaar กัน
elke ทกุ
en เเละ

het energiebedrijf บรษัิทไฟฟ้า
enige เทา่นัน้
enkele บา้ง

de envelop ซอง
enz. (=enzovoort) เเละอนืฯ
er (staat er) เเลว้
er (daar) ทีนั่น้
erbij ดว้ย
erg มาก
ervoor -

de etage ชัน้
eten อาหารเย็น

de euro ยโุร
de eurocent ยโุรเซน็ต์

even หน่อย
express ดว่น/พเิศษ

f
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de familie ครอบครัว
februari กมุภาพันธ์

de fiets รถจักรยาน
fietst ถบีจักรยาน
fijn ดี

de flat เเฟลต
de fles ขวด

het formulier เเบบฟอรม์
de foto รปู

Frankrijk ประเทศฝร่ังเศส
de frisdrank เครือ่งดืม่

het fruit ผลไม ้

g

ga ไป
gaan ไป
gaat ไป

het gas เเกส๊
gebeld โทรหาเเลว้
gebeurt เป็นไป

het gebied ภาค
het gebrek ขาดเเคลน
het gebruik ใช ้

gebruiken ใช ้
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het gedeelte ดา้น
geeft ไห ้
geen ไม่

de gegevens ขอ้มลู
gekocht ซือ้มา
gekregen มี

het geld เงนิ
gele สเีหลอืง
geleden ทีเ่เลว้
gemakkelijk งา่ย

de gemeente อ าเภอ
gemeentelijke ทางอ าเภอ

de gemeenteraad สภาอ าเภอ
genoeg พอ
gepast ตามจ านวน

het geslacht เพศ
het gesprek การสนทนา
de gesprekken การคยุกัน

getrouwd เเตง่งาน
het gevaar อันตราย
het gevolg ผลทีเ่กดิขึน้

gevonden หาไดเ้เลว้
geweest หาเเลว้
gewone ธรรมกา
gezond สขุภาพดี
gisteren เมือ่วานนี้

het glas เเกว้
God พระเจา้
goed ดีๆ
goede ถกูกวา่
goedkoper ถกูกวา่
graag gedaan ไมเ่ป็นไร
gratis ฟรี

de griep ไขห้วดัใหญ่
groene สเีขยีว
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de groente ผัก
de groenten ผัก
de groep ชัน้ (เรยีน)
de grond พืน้ดนิ

groot ใหญ่
grootste ใหญท่ีส่ดุ
grote ใหญ่
groter ใหญก่วา่

h

haalt รับ
haar ของเขา

de hal บรเิวณทีข่ายตัว๋
halen มารับ
half ครึง่

de hals คอดา้นหนา้
de hand มอื
de handtekening ชือ่

hard หนัก
harde เเข็ง

het hart หัวใจ
de havo การศกึษาชัน้มัธยมตอนตน้

heb มี
hebben มี
hebt มี
heeft มี
heel มาก
heen ทีนั่น้
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heet ชือ่
hele ทัง้
helemaal สดุ

de helft ครึง่
helpen ชว้ย
helpt ชว่ย
hem เขา (ผูช้าย)

de herfst ฤดใูบไมร้ว่ง
 het (het is) มัน
het -

het beste ดกีวา่
het laatst สดุทา้ย

hetzelfde เดยีวกัน
hier ทีน่ี่
hiermee เอานีไ่ป
hij เขา
hoe อะไร
hoe ... hoe ยิง่ ...ยิง่
hoe laat กีโ่มง
hoeft ตอ้ง

de hoek มมุถนน
hoeveel เทา่ไร
hoewel ถงึเเมว้า่
hoge สงู
hoger สงูกวา่

het hoofd นายใหญ/่หัวหนา้ใหญ่
hoog สงู

de hoogte ระดบั
hoop หวงั
horen bij เป็นของ
houden tegen (tegenhouden) ป้องกัน

houden van ชอบ
het huis บา้น
de huisarts หมอประจ าบา้น

het huisnummer บา้นเลขที่
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de hulp ความชว่ยเหลอื
hun ของเขา
huren เชา่

de huur คา่เชา่
het huurhuis บา้นเชา่
de huurwoning บา้นเชา่

i

iedere ทกุ
iedereen ทกุคน
iemand ใคร
iets บางอยา่ง
ik ผม
in ที่
in elk geval ในทกุกรณี
in plaats van เเทนที่
inderdaad เเน่นอน

de informatie ขา่วสาร
de ingang ทางเขา้

ingevuld กรอกเเลว้
de intercity รถไฟดว่น

intoetsen กด
invullen กรอกขอ้ความ

de inwoners ผูอ้ยูอ่าศยั
is -
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j

ja ตกลง
ja hoor ไดซ้ ิ
jaar ปี

de jam เเยม
januari มกราคม
je  (je moeder) ของคณุ
je (= jij) คณุ
jij (=je) คณุ

de jongen เด็กชาย
de jongens เด็กชาย

jongste คนสดุทอ้ง
jouw ของคณุ
juiste ถกู
juli กรกฎาคม
jullie พวกคณุ
juni มถินุายน

k
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het kaartje ตัว๋รถ
de kaas เนยเเข็ง
de kamer หอ้ง
de 3-kamerflat เเฟลตสามหอ้ง
de 2-kamerflats เเฟลตสองหอ้ง
de kamers หอ้ง

kan ได ้
de kans การเสีย่ง
de kant ฝ่ัง
de keel คอ
de keer ครัง้

ken รู ้
kent รู ้

de kerk โบสถ์
de keuken หอ้งครัว
de keuze การเลอืก

kiest เลอืก
kiezen การเลอืก
kijk ดซู ิ
kijken ดู
kijkt ดู

de kilo กโิล
de kilometer กโิลเมตร

het kind เด็ก
de kinderen ลกู

klaar เสร็จเเลว้
de klas ชัน้เรยีน

klein นดิหน่อย
kleine เล็กนอ้ย
kleiner เเบงกย์อ่ย
kleinsten เด็กเล็กๆ

de kleren เสือ้ผา้
de kleuren สี
de knie หัวเขา
de knop ปุ่ ม
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de koffie กาเเฟ
kom มา
komen  มา
komen aan (aankomen) มาถงึ
komt มา
koop ซือ้

de koorts ไข ้
de kop ถว้ย

kopen ซือ้
kort ไมน่านนี้
korte สัน้

de korting ลดราคา
kost ราคา
koud หนาว

de krant หนังสอืพมิพ์
krijg ไดรั้บ
krijgen ซือ้
krijgt ไดรั้บ
kun ได ้
kunnen ได ้
kunt ได ้

de kwaliteit คณุภาพ
het kwart สบิหา้นาที
het kwartier สบิหา้นาที

l

laag ต า่
laatste สดุทา้ย
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lage ต า่
lager ต า่กวา่

het land ประเทศ
lang นาน
langs ผา่น

de last ปัญหา
laten จะ
later หลงัจาก
leef ใชช้วีติ
leeft รายได ้
leer เรยีน

de leerlingen นักเรยีน
lees อา่น
leg จัด
lekker สนุกมาก
lekkerder อรอ่ยกวา่

de lente ฤดใูบไมผ้ลิ
leren เรยีน

de les บทเรยีน
de lessen เรยีน

leuk สนุก
lezen อา่น
licht  (gas en licht) ไฟ
wordt licht  (het wordt licht) เริม่เเจง้
liep (liep onder water) มี
lieve น่ารัก
liever ดกีวา่

de lift ลฟิต์
liggen อยูท่ี่
ligt ตัง้อยู่
ligt eraan เเลว้เเต่
lijkt น่าจะ

de lijn สาย (เบอร)์
de lijst รายการ

links ซา้ย
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het loket ชอ่งขายตัว๋
loop เดนิ
loopt เดนิ
lopen เดนิ
lopend ทางเดนิ
luister ฟัง
lukt เป็นไปได ้

de lunch อาหารกลางวนั

m

maak ฝึก
maak klaar (klaarmaken) ก าลงัท า
maakte สรา้ง

de maand เดอืน
maandag วนัจันท์

de maanden เดอืน
maar เเต่
maar (maar net) เพิง่
maart มนีาคม

de machtiging การอนุญาตทีไ่ด ้
mag ไดไ้หม
maken ท า
makkelijk งา่ย

de man สามี
de manier เเบบนี้
de markt ตลาด

me ผม
de/het medicijn ยา
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meer มากกวา่
meestal โดยท่ัวไป
mei พฤษภาคม

het meisje เด็กหญงิ
de melk นม

men บางคน
de meneer คณุผูช้าย
de mensen ผูค้น
de meren ทะเลสาบ
de meter เมตร
de metro รถไฟใตด้นิ
de mevrouw คณุ (ผูห้ญงิ)
de middag ตอนบา่ย

 's middags ตอนบา่ย
mij ผม
mijn ของผม
minder นอ้ยลง
minimaal นอ้ยทีส่ดุ

de minuten นาที
mis คดิถงึ
misschien บางที
moe เหนือ่ย

de moeder คณุเเม่
moeilijk ยาก
moet ตอ้ง
moeten ตอ้ง
mogelijk ไปได ้
mogen ขอ

het moment รอเดีย้ว
het momentje รอสกัครู่
de mond ปาก

mooi ดี
morgen วนัพรุง้นี้

de munten เหรยีญ
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n

na หลงัจาก
de naam ชือ่

naar -
naast ขา้ง

de nacht กลางคนื
 's nachts ตอนดกึ

de nationaliteit สญัชาติ
natuurlijk เเน่น่อน
Nederland ประเทศ เนเธอรเ์เลนด์

de Nederlanders คนเนเธอรเ์เลนด์
Nederlands ถาษาเนเธอรเ์เลด์
Nederlandse เนเธอรเ์เลด์

de Nederlandse Antillen เเอนตลิลสัเนเธอรเ์เลนด์
nee ไม่
neem  (neem de bus) ไป (ขึน้)
neem mee (meenemen) เอาไปดว้ย
neemt เลีย้ว
negen เกา้

de nek คอดา้นหลงั
nemen ขึน้
nergens -
net ไมน่าน
net  (net als ik) เหมอืน
netto สทุธิ

de neus จมกู
niemand ไมม่ใีคร
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niet ไมใ่ช่
niets ไมต่อ้ง
nieuw ใหม่
nieuwe ใหม่
nieuws ขา่ว
nodig จ าเป็น
noemen เรยีก
nog ยัง
nooit ไมเ่คย
noord ทศิเหนอื

het noorden เหนอืสดุ
nou โอ ้
november พฤศจกิายน
nu ตอนนี้

het nummer เลขที่

o

o โอ ้
o.a. (= onder andere) -

de ober บอ๋ย/พนักงานเสริฟ์
de ochtend เชา้

 's ochtends ตอนเชา้
de oefening หัด

of หรอื
het ogenblik ขณะ

oké ตกลง.
oktober ตลุาคม

de olie น ้ามัน
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om  (om 7 uur) ตอน
om  (om die reden) - 
om  (om het kwartier) ทกุ
om  (om je heen) รอบฯ
om  (om te gaan) -

de oma ยา่/ยาย
omdat เพราะวา่
omhoog ขึน้ไป
onder andere เหตผุลอยา่งอืน่

het onderwijs การศกึษา
onderzoekt ตรวดดู
ongeveer ประมาณ
ons ของเรา

het ontbijt อาหารเชา้
ontstaat ท าให ้
onze ของเรา

het oog ตา
ook ดว้ย

de oom นา้
het oor หู
de oorzaken เหตผุล

oost ทศิตะวนัออก
het oosten ตะวนัออก

op (op de hoek) ที่
op  (op maandag) -
op (op vakantie) ไป
op (wacht op) -
open เปิด
openen เปิด
opleiding การศกึษา

de opleidingen การศกึษา
opnemen เบกิเงนิ
opnieuw อกีที
in orde ถกูตอ้ง
oud อายมุาก/เเก่
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oude เกา่
ouder เเก่
oudere โต

de ouders พอ่เเม่
oudste คนเเรก

de oudsten เด็กโต
over -
overal ทกุที่
overleden เสยีชวีติ
overmaken โอนเงนิ
overstappen เปลีย่นรถ

p

paar สองสาม
het pakje หอ่พัสดไุปรษณีย์
het pakketje หอ่พัสดุ
het papier กระดาษ
de papieren เอกสารรถยนต์
de paprika พรกิหยวก

parkeren จดรถ
het parlement รัฐสภา

parttime ครึง่เวลา
pas เพิง่

het paspoort หนังสอืเดนิทาง
de pauze หยดุพัก

per ละ
het perron ชานชลา
de perrons ชานชล
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de personen คน
persoonlijke สว่นตวั

de pijn ความเจ็บ/ปวด
de pincode รหัสบัตรธนาคาร

pinnen ใชบั้ตรธนาคาร
de pinpas บัตรธนาคาร
de plaats ที่
de plaats  (op de juiste plaats) ที่
de politie ต ารวจ
de politieagent เป็นต ารวจ
de politieschool โรงเรยีนต ารวจ
de pols ขอ้มอื
de portemonnee กระเป๋าเงนิ
de post ไปรษณีย์
de postcode รหัสไปรษณีย์

het postkantoor ทีท่ าการไปรษณีย์
de postzegel เเสตมป์
de postzegels เเสตมป์

praat พดู (คยุกัน)
praten พดู

de premie เบีย้ประกัน
de prijs ราคา
de prijzen ราคา

probeer พยายาม
probeert พยายาม

het probleem ปัญหา
de problemen ปัญหา
de provincies จังหวดั

q
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r

de raad สภา
het raam หนา้ตา่ง
het recept ใบสัง่ยา

rechtdoor ตรงไป
rechts ขา้งขวา

de reden เหตุ
regelmatig เป็นประจ า
regent ฝน

de reis การเดนิทาง
reist เดนิทาง
rekenen คดิเลข

de rekening บนิ
het resultaat ผลสอบ

rijden ขี ่ (รถจักรยาน)
rijk aan อดุมสมบรูณ์

de rijst ขา้ว
de rit การเดนิทาง
de rivieren เเมน่ ้า

rode สเีเดง
rond ตอน (เวลา)

de rug หลงั
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s

het salaris เงนิเดอืน
samen  (wonen samen) ดว้ยกัน
samen met รวมกับ

de schoenen รองเทา้
de scholen โรงเรยีน
de school โรงเรยีน
de schouder หัวไหล่

schrijf จดลง
schrijven เขยีน
september กันยายน
sinds เมือ่
slaap นอน

de slaapkamer หอ้งนอน
de slaapkamers หอ้งนอน

slaapt นอนหลบั
de slager รา้นขายเนือ้

slecht ไมด่ี
slechts เทา่นัน้
sluit ปิด
sluiten ปิด
snel เร็ว
sneller เร็วกวา่

de soep ซปุ
sommige บาง
sommigen บางคน
soms บางที
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het soort อยา่ง
sparen สะสม
speciale พเิศษ
spelen เลน่

de sport กฬีา
de sportclubs สมาคมกฬีา

sporten กฬีา
het spreekuur เวลาท างาน

sta op (opstaan) ตืน่นอน
staan ยนื
staat เป็น

de stad เมอืง
stap uit (uitstappen) ลงรถ
stapt ขึน้

het station สถานรีภไฟ
de Stationsstraat ถนน สถานรีถไฟ
de steden เมอืง

steeds เริม่
stempel af (afstempelen) ประทับตรา

de stempelautomaat เครือ่งประทับตรา
sterke เเก่
stil เงยีบ
stopt หยดุ
storten ฝากเงนิ

de straat ถนน
straks เดยีวจะ

de strippen ตัว๋
de strippenkaart ตัว๋รถ (เมล-์ราง)ทีใ่ชไ้ด ้

หลายครัง้
studeert ศกึษา

het stuk ชิน้/เเผน่
de stukken ผนื

sturen สง่ไป
de suiker น ้าตาล
de supermarkt ซปุเปอรม์ารเ์ก็ต
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t

de tante นา้สะไภ
de tas กระเป๋า

te  (te lang)

te  (te werken) -
de teen นิว้เทา้

tegen ลด
tegenover ตรงขา้ม
tegenwoordig ในขณะนี้
tekenen วาดรปู

de tekst ขอ้ความ
telefonisch (per telefoon) ทางโทรศพัท์

de telefoon โทรศพัท์
het telefoonnummer เบอรโ์ท รศพัท์
de telefoonrekening บลิคา่โทรศพัท์

telt มี
tenminste อยา่งนอ้ย
tenslotte ในทีส่ดุ
terecht (kunnen terecht) -
terug คนื/เงนิทอน
terwijl ขณะที่
teveel มากเกนิ

de thee น ้าชา
thuis บา้น
tien สบิ

de tijden เวลา
tijdens ระหวา่ง
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toch -
toe หา
toen ตอนนัน้

de toets การทดสอบ
tot  (tot zes uur) จนถงึ
tot  (wacht tot) จน
tot ziens พบกันใหม่

de tram รถราง
de trap บันได
de trein รถไฟ

trouwen เเตง่งาน
trouwens นอกจาก
tussen ระหวา่ง

de TV ทวีี
twaalf สบิสอง
twee สอง
tweede ทีส่อง

u

u คณุ
uit จาก

de uitkering เงนิชว้ยเหลอื
het uur โมง

uw ของคณุ
uzelf ตวัเอง
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v

vaak บอ่ยฯ
de vader คณุพอ่
de vakantie เทีย่ว

van ของ
vanaf เริม่จาก
vandaag วนันี้
vanuit จาก
liggen vast เเน่นอน
veel มาก
ver ใกล
veranderen เเตกตา่ง
verdeeld เเบง่เป็น
verder ไกลกวา่
verdien ไดเ้งนิเดอืน

de verdiepingen ชัน้
verdwijnt จากไป/ตกดนิ
vergeet ลมื
vergelijken เปรยีบเทยีบ
vergeten ลมื
verkeerd ผดิทา่
 verkoop (verkopen) ขาย
verschillend หลายๆ
verschillende หลาย
versturen สง่
verstuurt สง่
vertel บอกดว้ย

31



a b c d e f g h i j k l m n o p q r s t u v w x y z

het vertrek การจากไป
vertrekt ออกจาก
vervolgens จากนัน้
via ทาง
vier สี่
vijf หา้
vijftien สบิหา้
vind ได ้
vinden หา
vindt หา

de vinger นิว้มอื
de vis ปลา

vlak ราบ
vlakbij ใกล ้

het vlees เนือ้
het vliegtuig เครือ่งบนิ
het vmbo ป.ว.ช./ป.ว.ส-

voelt คล าดู
voer  (voer een gesprek) มี

de voet เทา้
de voetbal ฟตุบอล

vol เต็ม
voldoende พอดี
volg เรยีนสาย
volgende หนา้
als volgt ดงันี้
volle เต็มเวลา
vóór ขา้งหนา้
voor (kwart voor acht) อกี
voor  (voor het laatst) ครัง้
vooral โดยเฉพาะ
voordeliger ประหยัดกวา่
voorkom ป้องกัน
voorlopig ในระหวา่งนี้

de voornamen ชือ่

32



a b c d e f g h i j k l m n o p q r s t u v w x y z

vorig ทเีเลว้
vorige ทีเ่เลว้
vormden กอ่รา่ง
vraagt ถาม
vragen ถาม
vreemd เเปลก

de vriend เพือ่น
de vrienden เพือ่น
de vriendin เพือ่น

vrij หยดุ
vrijdag วนัศกุร์
vroeg เชา้
vroeger เมือ่กอ่น

de vrouw ภรรยา
de vrouwen ผูห้ญงิ

vult in (invullen) กรอก
het vwo การศกึษา ชัน้มัธยมตอน

ปลาย

w

 waar ทีไ่หน
 waarom ท าไม
waarover อะไร
waarvan จากไหน
waarvoor ตอ้งการอะไร
wacht รอ
wachten รอ
wakker ตืน่
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wanneer เมือ่ไร
want เพราะ
waren -

het warenhuis หา้งสรรพสนิคา้
warm อุน่
warmer รอ้น
was มี
wat อะไร

het water น ้า
we พวกเรา
weegt ชัง่ (น ้าหนัก)

de week สปัดาห์
het  weekend วนัสดุสปัดาห์
het weer อากาศ

weer  (we gaan weer) ตอ่
weet รู ้

de weg ถนน
wegen ชัง่ (น ้าหนัก)
weinig นดิหน่อย

de weken สปัดาห์
wel เเตม่ี
wél ดี
welk ไหน
welke ไหน

de wereld โลก
het werk งาน
de werkdagen วนัท างาน

werken ท างาน
werkt ท างาน

het westen ตะวนัตก
West-Europa ยโุรปตะวนัตก
weten รับรู ้

de wethouders นายเทศมนตรี
wie ใคร
wij เรา
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de wijk หมูบ่า้น
de wijn ไวน์

willen ตอ้งการ
wilt ตอ้งการ

de wind ลม
de winkel รา้นคา้
de winter ฤดหูนาว

witte สขีาว
woensdag วนัพธุ
woensdagmiddag วนัพธุกลางวนั
wonen อยูท่ี่

de woning เเฟลต
de woningen ทีอ่ยูอ่าศยั

woon อยู่
de woonkamer หอ้งรับเเขก
de woonplaats ทีอ่ยู่

woont อยู่
de woorden ค าศพัท์

word ได ้
worden ตืน่นอน
wordt ถกู

x

y

z
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zag เห็น
zal จะ
zaterdag วนัเสาร์
ze  (ze wonen) เขา
ze เขา
ze (ze komt) เขา
zee ทะเล
zeer มาก
zegt พดู/บอก
zeker เเน่นอน
zelf ตวัเอง
zelfs เเมเ้เต่
zes หก
zet  (zet je handtekening) เซน็
zeven เจ็ด
ziek ไมส่บาย/ป่วย

het ziekenfonds ประกันสขุภาพ
ziekte โรค
zien พบ
ziet เป็น
zij  (die mensen) เขา
zij  (zij heet Anne) เขา
zijn  (zij zijn) -
zijn  (zijn adres) ของเขา
zingen รอ้งเเพลง
zit  (zit op school) อยู่
zitten  (in groep 1 zitten) อยูท่ี่
zitten น่ัง
zo  (zo duur) เคย
zo’n เชน่นี้
zodra เมือ่
zoek หา
zoekt หา
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de zomer ฤดรูอ้น
de zon ดวงอาทติย์

zondag วนัอาทติย์
zonder ไมใ่ส่

de zonekaart เเผนทีเ่เสดงเขต
zonen ลกูชาย

de zoon ลกูชาย
zorg  (zorg ervoor) ตอ้ง
zorgt voor ดเูเล
zoveel มากมาย
zuid ทศิใต ้

het zuiden ใตส้ดุ
zulke เซน่
zullen จะ

de zus พีส่าว
het zusje นอ้งสาว

zware หนัก
zwart ด า
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